
B1.26 Eine Prüfung bestehen 

☐ Erzähle von einer Prüfung, die du gemacht hast oder machen wirst.
☐ Besprechen Sie Ihre Noten und Ergebnisse
☐ Sprich über verschiedene Prüfungsarten

 

die Übung (l'exercice) ankreuzen (cocher)

die Zeile (la ligne) auswendig lernen (apprendre par cœur)

die Bescheinigung (l'attestation) lernen (étudier)

die Weiterbildung
(la formation
continue)

eine Prüfung bestehen / nicht
bestehen

(réussir un examen / échouer)

das Wissen (les connaissances) eine Klausur schreiben (passer une épreuve écrite)

das Wörterbuch
(le dictionnaire) Die Klausur war eine

Katastrophe!
(L'épreuve écrite a été une
catastrophe !)

der Unterricht (l'enseignement) eine Prüfung korrigieren (corriger un examen)

der praktische Teil
(la partie pratique) durch eine mündliche Prüfung

fallen
(échouer à un examen oral)

der theoretische
Teil

(la partie théorique)
eine gute Note haben

(avoir une bonne note)

üben (s'entraîner) eine schlechte Note haben (avoir une mauvaise note)

wiederholen (réviser) die Wiederholung (la répétition)

zusammenfassen (résumer)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte.

Eine Person schrieb ein Examen und war zuerst unsicher, ob sie überhaupt durchkommen
würde. Nach den Klausuren dachte sie lange nach und merkte, dass es doch besser lief als
erwartet. Als die Ergebnisse kamen, war das gute Abschneiden eine Überraschung. Ein
klares Ziel und viel Fleiß halfen der Person, dran zu bleiben.

Une personne a passé un examen et était d’abord incertaine de savoir si elle allait seulement réussir. Après les
contrôles, elle a longtemps réfléchi et s’est rendu compte que cela s’était finalement mieux passé que prévu.
Quand les résultats sont arrivés, cette bonne réussite a été une surprise. Un objectif clair et beaucoup d’
assiduité ont aidé la personne à persévérer.

1. Wie fühlte sich die Person direkt nach den Klausuren?

a. Sie war krank und konnte nicht mitschreiben. b. Sie war sehr sicher und feierte schon ihre
Noten. 

c. Sie war wütend, weil die Prüfungen abgesagt
wurden. 

d. Sie war unsicher und dachte: Hauptsache, ich
komme durch. 

2. Was merkte die Person, nachdem sie länger über die Prüfungen nachgedacht hatte?

a. Dass sie das Examen sofort wiederholen muss. b. Dass die Prüfungen doch nicht so schlecht
waren. 

c. Dass sie alle Antworten vergessen hatte. d. Dass der Prüfer falsch korrigiert hat. 
1-d 2-b
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2. Grammaire: Le prétérit (imparfait) des verbes faibles, forts et mixtes 
Le prétérit (imparfait) exprime des actions achevées dans le passé.

1. Verbes faibles : Verb + -te (p. ex. üben -> übte).
2. Verbes forts : unregelmäßiger Stamm (p. ex. sehen -> sah).
3. Verbes mixtes : unregelmäßiger Stamm + -te (p. ex. bringen ->brachte).

Verbtyp (Type de
verbe)

Beispiel (Exemple) Präteritum (Prétérit)

Schwache Verben (
Verbes faibles)

üben (s'entraîner /
s'exercer)

Ich übte für die Klausur. (Je m'entraînai pour l'examen.)

Starke Verben (Verbes
forts)

sehen (voir)
Sie sah den Prüfer im Kino. (Elle vit l'examinateur au
cinéma.)

Gemischte Verben (
Verbes mixtes)

bringen (apporter)
Wir brachten genug Wasser für die Prüfung mit. (Nous
apportâmes assez d'eau pour l'examen.)

Schwache Verben (
Verbes faibles)

korrigieren (
corriger)

Der Lehrer korrigierte die Klausur sehr schnell. (Le
professeur corrigea l'examen très vite.)

Starke Verben (Verbes
forts)

essen (manger)
Ich aß ausreichend vor der Prüfung. (Je mangeai
suffisamment avant l'examen.)

Gemischte Verben (
Verbes mixtes)

vergessen (oublier) Du vergaßt deinen Stift. (Tu oubl ias ton stylo.)

Les verbes mixtes combinent les caractéristiques des verbes faibles et des verbes forts (p. ex. brachte).
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1. Letzte Woche _________________ ich jeden Abend für die Klausur, weil ich eine gute Note haben
wollte.   (La semaine dernière, je révisais tous les soirs pour l’examen, parce que je voulais avoir une
bonne note.)  

a.   übte  b.   übt  c.   geübt  d.   übte ich

2. In der mündlichen Prüfung _________________ ich den Prüfer erst, als ich schon im Raum stand.   (À
l’examen oral, je n’ai vu l’examinateur que lorsque j’étais déjà dans la salle.)  

a.   sah  b.   gesehen  c.   sehte  d.   sieh

1. übte 2. sah

Réécrivez les phrases 

1. Gestern (üben) ich zwei Stunden für die B1-Prüfung.
______________________________________________________________________________________________________________
(Hier, je me suis entraîné pendant deux heures pour l’examen B1.)

2. Am Eingang (sehen) sie den Prüfer und wurde nervös.
______________________________________________________________________________________________________________
(À l’entrée, elle vit l’examinateur et est devenue nerveuse.)

Zwei | 2

https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/praeteritum-verben
https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/b1/26


B1.26  Passer un examen 
Modul 4  Éducation et carrière

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/b1/26

3. Vor der Prüfung (essen) ich nur ein kleines Frühstück.
______________________________________________________________________________________________________________
(Avant l’examen, je mangeai seulement un petit déjeuner.)

1. Gestern übte ich zwei Stunden für die B1-Prüfung. 2. Am Eingang sah sie den Prüfer und wurde nervös. 3. Vor der Prüfung
aß ich nur ein kleines Frühstück.

Corrigez l'erreur 
1. Ich bringte meinen Ausweis zur Prüfung mit.

_____________________________________________________________________________
J’ai apporté ma pièce d’identité à l’examen.

2. In der mündlichen Prüfung sehte ich den Prüfer kurz.
_____________________________________________________________________________
À l’examen oral, j’ai brièvement vu l’examinateur.

1. Ich brachte meinen Ausweis zur Prüfung mit. 2. In der mündlichen Prüfung sah ich den Prüfer kurz.
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3.Exercices

1. Associez chaque mot à sa définition. 

a. die Klausur
1. Eine schriftliche Prüfung, die man in Kurs oder Studium
schreibt.

b. üben 2. Ich übte am Abend vorher und löste ähnliche Aufgaben.

c. eine Prüfung
korrigieren

3. Die Lehrkraft korrigierte die Prüfungen und schrieb Noten
dazu.

a-1 b-2 c-3

2. E-mail d'information sur l'examen de langue : résultat et consultation 
Remplissez les lacunes: Wiederholung, korrigiert, Klausur, Zeilen, Wörterbuch, Bescheinigung

Die Akademie für Weiterbildung informiert: Die schriftliche Sprachprüfung am Freitag bestand aus
einem theoretischen und einem praktischen Teil. Die Aufgaben werden diese Woche (1)
____________________ . Ihr Ergebnis und die (2) ____________________ finden Sie ab Montag im Online-
Portal. Wer die Prüfung nicht bestanden hat, kann sich für eine (3) ____________________ anmelden.

Für die Einsicht in die (4) ____________________ gilt: Bitte bringen Sie ein (5) ____________________ ohne
Notizen mit. Markierungen im Text sind nicht erlaubt, aber Sie dürfen Fragen zu einzelnen (6)
____________________ stellen. Wenn Sie glauben, dass eine Aufgabe falsch bewertet wurde, können
Sie innerhalb von sieben Tagen einen kurzen Antrag einreichen. Der Unterricht startet nächste
Woche wie geplant.
L’Académie de formation continue informe : l’examen écrit de langue de vendredi se composait d’une partie théorique
et d’une partie pratique. Les épreuves seront corrigées cette semaine. Votre résultat et l’attestation seront disponibles à
partir de lundi sur le portail en ligne. Les personnes qui n’ont pas réussi l’examen peuvent s’inscrire à une session de
rattrapage.

Pour la consultation de la copie, veuillez noter : veuillez apporter un dictionnaire sans annotations. Les surlignages
dans le texte ne sont pas autorisés, mais vous pouvez poser des questions sur certaines lignes. Si vous pensez qu’un
exercice a été évalué incorrectement, vous pouvez déposer une courte demande dans un délai de sept jours. Les cours
reprennent la semaine prochaine comme prévu.

(1) korrigiert, (2) Bescheinigung, (3) Wiederholung, (4) Klausur, (5) Wörterbuch, (6) Zeilen 

1. Welche Schritte musst du nach diesem Text unternehmen, wenn du mit deiner Bewertung nicht
einverstanden bist, und warum?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Écoutez l'extrait audio et choisissez la bonne réponse. 

Vrai Faux

 

1. Sie hat die Prüfung für ihre Weiterbildung bereits bestanden und eine gute
Note bekommen.

☐ ☐

2. Im theoretischen Teil musste sie frei schreiben und durfte kein Wörterbuch
verwenden.

☐ ☐

3. Sie will den Stoff nächste Woche wiederholen, weil sie bald eine mündliche
Prüfung hat.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Choisissez la bonne solution 

1. Der Dozent ____________________ die Klausur erst nach zwei
Wochen, und viele warteten auf ihre Note.

(Le professeur a corrigé l’examen seulement
après deux semaines, et beaucoup attendaient
leur note.)

a.   korrigieren  b.   korrigiert  c.   korrigierte  d.   korrigierete 

2. Vor der mündlichen Prüfung ____________________ ich die
wichtigsten Regeln und fasste meine Notizen zusammen.

(Avant l’examen oral, j’ai révisé les règles les
plus importantes et j’ai résumé mes notes.)

a.   wiederholte  b.   wiederholt  c.   wiederhole  d.   wiederholten 

3. Für die Weiterbildung ____________________ ich jeden Abend
den Stoff ____________________, weil der theoretische Teil
schwierig war.

(Pour la formation continue, j’ai révisé la
matière chaque soir, parce que la partie
théorique était difficile.)

a.   habe / wiederholt  b.   hat / wiederholt  c.   bin / wiederholt 

d.   habe / wiederholte 
1. korrigierte 2. wiederholte 3. habe / wiederholt

5. Jeu de rôle - dialogues 

Prüfungsergebnis im Büro besprechen 

Murat (Kollege): Julia, hast du schon die Bescheinigung von der Weiterbildung bekommen? Ich
habe gerade auch die Note von der Klausur gesehen - die Klausur war eine
Katastrophe.  
(Julia, as-tu déjà reçu l’attestation de la formation continue ? Je viens aussi de voir la note
de l’examen — l’examen était une catastrophe.)

Julia (Kollegin): Oh nein, was ist passiert? War der theoretische Teil so schwer oder eher der
praktische Teil?  
(Oh non, que s’est-il passé ? Est-ce que la partie théorique était si difficile, ou plutôt la
partie pratique ?)

Murat (Kollege): Der theoretische Teil war eigentlich in Ordnung, aber ich habe bei einigen
Aufgaben zu viel Zeit verloren und beim Ankreuzen Fehler gemacht;
außerdem wusste ich manche Begriffe nicht mehr auswendig.  
(La partie théorique allait en fait, mais j’ai perdu trop de temps sur certains exercices et
j’ai fait des erreurs en cochant ; en plus, je ne connaissais plus certains termes par cœur.)
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Julia (Kollegin): Das ist ärgerlich, aber du kannst dich gut vorbereiten: Wiederhole die Übung
aus dem Unterricht, fasse den Stoff kurz zusammen und schlage schwierige
Wörter im Wörterbuch nach.  
(C’est agaçant, mais tu peux bien te préparer : révise les exercices du cours, résume
brièvement la matière et cherche les mots difficiles dans le dictionnaire.)

Murat (Kollege): Genau, das mache ich. Außerdem übe ich die Aufgaben mit Zeitlimit, damit
ich die Prüfung beim nächsten Mal bestehe und nicht durch eine mündliche
Prüfung falle.  
(Exactement, c’est ce que je vais faire. En plus, je m’entraîne sur les exercices avec une
limite de temps, afin de réussir l’examen la prochaine fois et de ne pas échouer à un
examen oral.)

1. Warum sagt Murat: „Die Klausur war eine Katastrophe“? Nenne zwei Gründe aus dem Dialog.
____________________________________________________________________________________________________

6. Parler : traduire et répondre (IA+) 

Ich habe mit Übungen und Wiederholungen gelernt. / In der Prüfung musste ich viele Aufgaben
ankreuzen. / Am Ende bekam ich eine gute Note, weil ich regelmäßig gelernt habe.

1. Erzählen Sie kurz von einer Prüfung oder Klausur, die Sie gemacht haben: Wie war sie
und wie war das Ergebnis?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Welche Prüfung steht als Nächstes an und wie bereiten Sie sich darauf vor (zum Beispiel üben,
wiederholen, zusammenfassen)?

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Écriture: E-mail (IA+) 

Betreff: Prüfung Weiterbildung – Ergebnis

Hallo Alex,

die Ergebnisse sind da: Du hast den theoretischen Teil bestanden (Note 2,3). Beim
praktischen Teil hast du knapp nicht bestanden. Die Prüferin schrieb, dass dir bei der
Zusammenfassung der Fälle manchmal die Struktur fehlte.

Wenn du willst, können wir kurz besprechen, wie du dich bis zur Wiederholung
vorbereitest. Hast du nächste Woche Zeit für 20 Minuten?

Viele Grüße
Sabine Krüger

 

Rédigez une réponse appropriée:  Danke für die Info – ich war zuerst überrascht, aber dann … / Letzte
Woche bereitete ich mich vor, indem ich … / Könnten wir den Termin am … um … Uhr machen? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbes importants 
korrigieren

(corriger)

Präsens

korrigieren

(corriger)

Perfekt

korrigieren (corriger)

Präteritum

wiederholen (répéter)

Präsens

ich korrigiere habe korrigiert korrigierte wiederhole

du korrigierst hast korrigiert korrigiertest wiederholst

er/sie/es korrigiert hat korrigiert korrigierte wiederholt

wir korrigieren haben korrigiert korrigierten wiederholen

ihr korrigiert habt korrigiert korrigiertet wiederholt

sie korrigieren haben korrigiert korrigierten wiederholen

Verbes importants 
wiederholen (répéter)

Perfekt

wiederholen (répéter)

Präteritum

ich habe wiederholt wiederholte

du hast wiederholt wiederholtest

er/sie/es hat wiederholt wiederholte

wir haben wiederholt wiederholten

ihr habt wiederholt wiederholtet

sie haben wiederholt wiederholten
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